MAUL

DE: Bedienungsanleitung

Batterie
Der Waage liegen zwei handelsiibliche AAA Batterien bei, die in das auf der Bodenplatte befindliche Batteriefach einzulegen sind.
Bitte Polungskennzeichnung beachten.

Aufstellen der Waage
Achten Sie bitte darauf, dass die Waage waagerecht steht.

Wiegen (ON)
Nach dem Einschalten mit der ,ON/OFF/TARE" Taste erscheint zundchst ,8888" im Anzeigefeld. Bitte warten, bis die Null erscheint. Erst dann das Gewicht
auflegen und den Gewichtswert ablesen.

Zuwiegen (TARE)
Leeren Behalter (bzw. 1. Gewichtsmenge) abwiegen und Waage durch erneuten Druck auf die ,ON/OFF/TARE"- Taste wieder auf Null stellen. Behalter fiillen
(bzw. 2. Gewichtsmenge auflegen). Nur das zugewogene Nettogewicht wird angezeigt.

Abschalten (OFF)
Durch Driicken und Halten der ,ON/OFF/TARE"- Taste bis die Anzeige erlischt. Automatisches Abschalten bei belasteter oder unbelasteter Waage nach etwa 2
Minuten, sofern innerhalb dieser Zeit keine Gewichtsanderung erfolgt.

Umschalten der Gewichtseinheiten g oder oz
Die Waage kann das Gewicht in g oder oz. Bei eingeschalteter Waage die ,g/0z"- Taste driicken. Durch erneuten Druck zwischen den Einheiten wechseln und
die gewiinschte Gewichtseinheit wahlen.

Benutzerkalibrierung

Falls erforderlich kann die Waage nachkalibriert werden. Bei ausgeschalteter, unbelasteter Waage die ,ON/OFF/TARE"- Taste fiinfmal kurz hintereinander
betdtigen und bei der letzten Betdtigung halten. Es erscheint ein Zahlenwert mit oder ohne Vorzeichen. Danach die ,ON/OFF/TARE"- Taste erneut betatigen.
Es erscheint ,CAL" und dann die GroRe des Kalibriergewichtes. Jetzt das entsprechende Kalibriergewicht auflegen (200g bei der 500g - Waage, 2000g bei der
2000g -Waage oder 4000g bei der 5000g - Waage). In der Anzeige erscheint ,PASS" und dann die normale Gewichtsanzeige. Die Waage ist neu kalibriert.
Wichtig: Die Waage darf wahrend der Kalibrierung keinen Erschiitterungen oder Luftstromungen ausgesetzt sein!

Erklarung der Sonderzeichen
1. Einschalten
Nach dem Driicken der ,ON/OFF/TARE"- Taste erscheinen zunachst alle Symbole. Sie konnen iiberpriifen, ob alle Segmente einwandfrei angezeigt werden.
Die anschlieRende Null-Anzeige gibt die Wiegebereitschaft an.
2. Negative Gewichtsanzeige
Driicken Sie erneut die ,ON/OFF/TARE"- Taste.
3. Uberlast
Wenn ein aufgelegtes Gewicht schwerer als die Hochstlast der Waage ist, erscheint ,0-Ld"“ im Anzeigefeld.
4. Stromversorgung
Falls ein ~a erscheint, bedeutet dies, dass die Batterien erschopft sind.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen gemaR EG-Richtlinie 2014/31/EU. Hinweis: AuBergewdhnliche elektro-magnetische Einfliisse (Storsender in
unmittelbarer Nahe) konnen den Anzeigewert beeinflussen. Nach Ende des Storeinflusses ist das Produkt wieder bestimmungsgemaR einsetzbar. Die Waage
darf nicht im eichpflichtigen Verkehr eingesetzt werden.

Es besteht nach dem Deutschen Batteriegesetz (BattG) die Moglichkeit Batterien nach Gebrauch, unentgeltlich an der Verkaufsstelle zuriickzugeben.

Endbenutzer sind zur Riickgabe von Altbatterien verpflichtet.

N ) ~ So gekennzeichneten Produkte diirfen nicht im unsortierten Hausmiill entsorgt werden, sondern werden gesondert als Elektroschrott in dafiir
( a?'\ vorgesehenen Einrichtungen gesammelt. Uber die verfiigbaren Entsorgungsmoglichkeiten und die dafiir vor gesehenen Einrichtungen gibt die

mmmm  Ortliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung Auskunft.

Zeichenerklarung: Hg = Quecksilber; Cd = Cadmium; Pb = Bl

Genauigkeit

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen gemdR EU-Richtlinie 2014/31/EU. Jede Waage wird wahrend des Fertigungsprozesses sorgfaltig kalibriert und
gepriift. Die Toleranz betrdgt + 0,5% * 1 Digit (Temperatur-Bereich +5° bis +35° (). Bei fehlerhaften Anzeigen aufgrund von Beschddigungen, Fehlbedienung
bzw. Geratefehler aller Art kann keine Haftung iibernommen werden. Mangelschdaden werden von der vorliegenden Garantie nicht umfalt. Haftung besteht
auch nicht fiir entgangenen Gewinn oder sonstige Vermogensschaden des Kaufers bzw. Anwenders.



HR: Upute za uporabu

Baterije
Uz vagu se isporucuju dvije standardne AAA baterije koje je potrebno umetnuti u pretinac za baterije smjesten na donjoj strani vage.
Obratite pozornost na oznaku polariteta.

Postavljanje vage
Pazite da vaga stoji vodoravno i stabilno.

Vaganje (ON)
Nakon ukljucivanja pritiskom na tipku ,ON/OFF/TARE", na zaslonu se najprije prikazuje ,8888". Pricekajte dok se ne pojavi nula. Tek tada stavite predmet na
vagu i ocitajte tezinu.

Dodavanje teZine (TARE)
Izvagajte prazan spremnik (ili prvu kolicinu) i zatim ponovno pritisnite tipku ,0N/OFF/TARE" kako bi vaga prikazivala nulu. Potom napunite spremnik (ili
dodajte drugu kolicinu). Prikazuje se samo neto tezina dodatka.

Iskljucivanje (OFF)
Pritisnite i drzite tipku ,ON/OFF/TARE" dok se zaslon ne iskljuci. Automatsko iskljucivanje dogada se nakon otprilike 2 minute ako se u tom vremenu ne
zabiljezi promjena tezine - bilo da je vaga opterecena ili ne.

Promjena mjerne jedinice: g ili oz
Vaga moze prikazivati tezinu u gramima (g) ili uncama (oz). Kada je vaga ukljucena, pritisnite tipku ,g/0z". Svakim daljnjim pritiskom mijenjaju se mjerne
jedinice — odaberite zeljenu jedinicu.

Kalibracija od strane korisnika

Ako je potrebno, vagu je moguce naknadno kalibrirati. Kada je vaga iskljucena i neopterecena, brzo pet puta pritisnite tipku ,ON/OFF/TARE" i pri posljednjem
pritisku je drzite. Na zaslonu ce se pojaviti brojcana vrijednost sa ili bez predznaka. Nakon toga ponovno pritisnite ,ON/OFF/TARE". Prikazat ce se ,CAL’, a
zatim i vrijednost potrebnog kalibracijskog utega. Postavite odgovarajuci uteg (200 g za vagu do 500 g, 2000 g za vagu do 2000 g, ili 4000 g za vagu do 5000
g). Na zaslonu ce se prikazati ,PASS", a zatim normalan prikaz tezine. Vaga je uspjesno kalibrirana.

Vazno: Tijekom kalibracije vaga ne smije biti izlozena vibracijama ili strujanju zraka!

Objasnjenje simbola
1. Ukljucivanje
Nakon pritiska tipke ,ON/OFF/TARE", prikazuju se svi simboli. Mozete provjeriti rade li svi segmenti zaslona ispravno. Nakon toga prikazuje se nula - vaga
je spremna za uporabu.
2. Negativan prikaz tezine
Pritisnite ponovno tipku ,ON/OFF/TARE".
3. Preopterecenje
Ako je tezina na vagi veca od maksimalne dopustene, na zaslonu se prikazuje ,0-Ld".
4. Napajanje
Ako se prikaze ~=, to znaci da su baterije prazne.

Ovaj uredaj udovoljava zahtjevima Direktive EU 2014/31/EU.
Napomena: Neobicni elektromagnetski utjecaji (npr. izvor smetnji u blizini) mogu utjecati na prikaz vrijednosti. Nakon sto prestane djelovanje smetnji, uredaj
se moze ponovno normalno koristiti. Vaga nije predvidena za uporabu u prometu koji zahtijeva ovjeru od strane mjerodavnih tijela.

Tocnost

Ovaj uredaj udovoljava zahtjevima Direktive EU 2014/31/EU. Svaka vaga pazljivo se kalibrira i ispituje tijekom proizvodnog procesa. Tolerancija iznosi t 0,5 %
t 1 znamenka (pri temperaturi od +5 °C do +35 °().

Za netocne prikaze uzrokovane ostecenjima, nepravilnom uporabom ili kvarovima bilo koje vrste ne preuzimamo odgovornost. Ova garancija ne pokriva stetu
nastalu zbog takvih nedostataka. Ne preuzimamo odgovornost za izgubljenu dobit niti za druge imovinske gubitke kupca ili korisnika.



UA: IHcTpyKuia 3 eKcnayaTauil

baTtapei
Jlo Bar aopatoTbCA [Bi CTaHAapTHI 6aTapenikn Tuny AAA, AKi HeobXiAHO BCTaBUTH Y BifCiK, po3TallOBaHUI Ha HUXHIi NaHeni NpUCTpoto.
byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha No3Ha4yeHHs NOJIAPHOCTI.

BcTaHoBNeHHS Baru
lMepekoHanTeCs, L0 Bara po3MillleHa Ha rOpM30HTaNbHili Ta CTabiNbHIN NOBEPXHI.

3BaxxyBaHHs (ON)
Micna HaTuckaHHA KHonku «ON/OFF/TARE» Ha aucnnel 3'aBuTbcs «8888». 3auekaiTe, NOKK He 3'ABUTbCA HyNb. JluLlie Micnsa Lboro NoKNaAiTh BaHTaX i
34UTanTe MOKA3HUKMN.

NopaBaHHsa Baru (TARE)
3BaTe NOpOXHH0 Tapy (abo NepLuy KiNbKicTb), NOTIM 3HOBY HaTUCHITb KHoMKy «ON/OFF/TARE», 106 06HynMTH NoKa3HUK. HanoBHiTb Tapy (abo fofaiiTe
Apyry YacTuHy). BigobpaxaTMMeTbCs NNLLE YACTA 10AaTKOBa Bara.

BumkHeHHs (OFF)
HaTucHiTb i yTpuMyiite kHonky «ON/OFF/TARE», noku aucnnen He 3aracHe. ABTOMaTUYHe BUMKHEHHS BifibyBaeTbCA NPpMON3HO Yepes 2 XBUNUHMU, AKLLO
Bara He 3MiHKOETbCA — He3aNeXHo Bif, TOro, YN € HaBaHTaXKEHHS.

MNepeMMKaHHS ofMHULb BUMipIOBaHHSA: g a60 0z
Bara MoXe BifobpaxaTu pe3ynbTaTu y rpamax (g) abo yHuisix (0z). Mpu BBIMKHEHOMY NPUCTPOI HATUCHITb KHOMKY «g/0z». Ko)XHe HacTynHe HaTUCKaHHS
3MIHIOE OMHULII0 — BMOEPiTb OaXaHy.

Kani6pyBaHHsi KopucTyBayeMm

3a noTpebu Bary MoXHa nepekaniopyBatu. Konu Bara BUMKHEHa Ta He HaBaHTaXKeHa, N'ATb pa3iB WBWAKO HAaTUCHITb KHonKy «ON/OFF/TARE» i
YyTpUMYITE T NP1 0OCTaHHbOMY HaTUCKaHHi. 3'ABUTbCA YMCIOBE 3HAYEHHS 3 abo 6e3 3HaKy. [1oTiM 3HOBY HaTUCHITb «ON/OFF/TARE». 3'aButbcst «CAL», a
NoTiM — 3HaYeHHs HeobXiaHOT KanibpyBanbHoT Baru. MoknaaiTb BiANoBigHe KanibpyBanbHe HaBaHTaxeHHs (200 r ans Baru go 500 r, 2000 r ans 2000 r
a60 4000 r gnsa 5000 r). Ha aucnnel 3'aButbcs «PASS», a NoTiM HOpManbHUIA peXXuM 3BaXyBaHHS. Bary BiakaniébpoBaHo.

BaxnmBo: IMig yac KanibpyBaHHA Bara He NOBMHHA 3a3HaBaTy BibpaLiii abo BNIMBY NOBITPSAHMX NOTOKiB!

MosicHeHHs cuMBoONiB
1. YBiMKHeHHs
Micna HaTuckaHHA KHonku «ON/OFF/TARE» BiobpaxaroTbcs BCi CMMBOMK. Tak BU MOXeTe NepeBipuTH poboTy BCix cerMeHTiB aucnnes. MoTim
3'ABNIAAETbCA HyNb — Bara rotoBa A0 po6oTHu.
2. Bip'eMHe 3Ha4yeHHs Baru
HaTucHitb kHonky «ON/OFF/TARE» we pas.
3. NepeBaHTaXKeHHA
AKL0 Bara BaHTaXXy NepeBuLLye A0NYCTUMY MeXY, Ha eKpaHi 3'aBUTbCA «O-Ld».
4. YXuBneHus
AKWo 3'ABNAETLCA ™, Lie 03HaYaE, WO baTapeikn po3psaLKeHi.

Lleit npucTpin Bignosigae Bumoram Oupexktusun €C 2014/31/€C.

MpuMmiTKa: He3BWYHI eNeKTpoMarHiTHi NepeluKoam (Hanpuknag, nepefaBay no6u3y) MoXyTb BMIMHYTM Ha TOYHICTb NOKa3HUKIB. Micns yCyHeHHs
nepeLLKop, NPUCTPIil 3HOBY QYHKLiOHYBaTUME HaNleXXHUM YMHOM. Bary He f03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATM y cdepax, Lo noTpebytoTb odiliiiHol
MeTpoJIoriYyHOI NepeBipKMu.

ToyHicTb

Lleit npucTpin Bignosigae Bumoram upektusn €C 2014/31/€C. KoxHa Bara NpoxoAuTb peTefibHe KanibpyBaHHA Ta NepeBipKy Mif Y4aC BUPOOHNLTBA.
JonycTume BigxuneHHs: + 0,5 % + 1 pospsap (nianasoH Temnepatyp: Big +5°C go +35°C).

BMpobHMK He Hece BiANOBiAaNbHOCTI 3a MOMUNKOBI MOKa3HUKM, CPUYMHEHI MOLIKOAKEHHAMU, HENPaBUNbHUM BUKOPUCTAHHAM ab0 byAb-AKUMM
HecnpaBHOCTAMM. [apaHTis He NOWMPIOETLCA Ha 36UTKM, CPUYMHEHI TakuMK fedekTaMu. Takox He nepef6avyaeTbCs KOMMEHCaLlifl 3a BTpayeHy BUrogy
Y iHWi MaTepianbHi 36UTKN NOKyNLUs abo KopuUCTyBaya.

JAKOB MAUL GmbH
Jakob-Maul-Str. 17
64732 Bad Konig
Fon: +49 (0)6063/502-100 Notice de conditionnement et d’élimination
Fax:+49(0)6063/502-210 Istruzioni di imballaggio e smaltimento
E-Mail: contact@maul.de C € OnakoBKa ¥ yKa3aHue 3a U3XBbpisiHe
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